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Felven


“Av, av, av …” Det var disen, der gjorde det svært at se sig omkring. Med støv på knæet og en håndfuld nye sorte negle rejste hun sig op. Hun trak op i den lidt for lange kjole for ikke at snuble igen og gik videre ud af disen. Det var ikke sådan her, hun havde drømt om, at det skulle være.


“Se, der er Felven,” råbte en lille morgenfrisk fepige og hev sin mor i det lyseblå skørt. Hun pegede mod disen i udkanten af engen.


“Shh,” sagde hendes mor, “man peger ikke ad hende, hun kan jo ikke gøre for det.”


Nej, det var slet ikke sådan her, det skulle have været. Hun lod sig dumpe ned på en pude af blødt mos for at hvile et øjeblik. Imens nød hun synet af morgendisen, der lettede, i takt med at solen varmede engen op.


Hun ville så gerne danse smukt som nattens elverfolk eller flyve yndefyldt som dagens feer, men ingen af delene kunne hun. Hun var hverken en fe eller en elver. Huden var bleg, øjnene blågrønne, og det ustyrlige lange hår var mørkt.


Hendes vinger var så små, at de ikke kunne bære hende. Og nu var der kommet støv på den falmede kjole og jord under de bittesmå negle. Felven kaldte de hende.


Den ældste af engens feer havde engang fortalt hende om, hvordan de havde fundet hende. Det var en tidlig morgen, hvor månen havde stået blodrød og lavt på himlen. Disen over engen havde været særlig tæt, og månens stråler havde farvet den rød på en måde, som ingen feer kunne huske, at den havde gjort før. Denne tidlige morgen havde feerne kunnet høre elverne danse bag disen, da de slog deres øjne op. Den morgen havde de fundet Felven.


Først troede de, at hun var en elver, der var faret vild – og forsøgte at sende hende tilbage gennem disen. Lyden af dansende fodtrin var dog allerede stilnet af, så det var for sent. Og samtidig med at solens stråler ramte den lille piges blege hud, opdagede de, at hun havde vinger som en fe – eller ikke som en rigtig fe, for de har vinger, man kan flyve med. De her vinger var så små, at de intet kunne bære. I øvrigt var hun også lidt for stor til, at hun kunne være en fe.


De havde ikke vidst, hvad de skulle gøre ved hende, så de havde lagt hende ind i en gammel hul træstub i udkanten af engen. Her lod de hende passe sig selv. Kun den gamle fe kiggede ind til hende og sørgede for, at hun havde, hvad hun skulle bruge – indtil hun helt kunne klare sig selv.


Træstubben blev hendes hjem, og febørnene stak nogle gange af fra deres mødre for at liste hen og kigge på det lille hus i træstubben.


Febørnene syntes især, det var sjovt at kigge ind ad Felvens grønne vindue. Ingen andre i nærheden havde sådan et fint grønt vindue. Når de trykkede deres små næser mod ruden, kunne de se ind i den lille stue og få et glimt af Felven.


Det var et af febørnene, der havde fundet på at kalde hende Felven.


“Hun er ingen fe, og hun ligner ikke elveren – pas på, nu kommer Felven.”


Den drillende sang fra den lille fe havde en eftermiddag lydt ud over engen. Den havde fået de andre febørn til at grine, og siden da var hun aldrig blevet kaldt andet end Felven.


Hun rejste sig op, børstede støvet af kjolen og gik ind i sit lille hus i den gamle træstub. Det grønne vindue gjorde hende stolt, og hun smilede ved tanken om den nat, hvor hun havde fundet det grønne glasskår i nærheden af elverhøjen. Hun havde slæbt det tilbage gennem disen, og hun havde brugt lang tid på at lave et hul i træstubben, hvor det kunne få plads som et vindue. Hun elskede farven af sollys, der skinnede grønt gennem glasset.


I nat havde hun besøgt elverne. Gemt bag en træstamme havde hun set dem danse foran elverhøjen. Musikken og dansen gjorde hende altid glad. På vej tilbage havde hun, som så ofte før, drømt om, at hun ville træde ud af disen som den smukkeste fe, imens alle engens feer smilende tog imod hende – og så var hun snublet i sin kjole og faldet.


Hun fyldte lunkent vand i en balje, fandt en klud frem og gned neglene rene. Tingene blev aldrig, som hun drømte om. Hun følte sig alene i feernes verden. Hun var og blev Felven.
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Det rystende gulv


Udenfor træstubben lød en summen af insekter, feer og andet dagfolk, der var i gang med dagens opgaver.


Hurtigt snuppede Felven et krus saft og et par tørrede bær. Hun mindede sig selv om, at det var en god ide at få samlet nogle flere bær, inden madskabet var helt tomt. Mens hun satte krus og tallerken på plads efter maden, lyttede hun til fuglenes sang udenfor det grønne vindue. Humøret var lidt bedre nu, hvor støvet var børstet af kjolen, og solen skinnede.


Hun strakte sig på tæerne for at nå sin kurv, som stod på en hylde helt oppe under loftet i den lille stue. Felvens tanker var allerede langt inde i skoven – ved den lille bæk og det krogede gamle egetræ, hvor hun vidste, at det var nemt at finde de bedste bær og nødder. Med to fingre og helt strakt på sine tæer kunne hun nå kanten af kurven.


Jeg burde have sat den hylde lidt længere nede, tænkte hun.


Så mærkede hun det. Gulvet rystede. Ganske lidt, men nok til, at hun skyndte sig at komme ned at stå rigtigt på sine fødder – for ikke at falde. Det varede kun et kort øjeblik.


Måske var det bare noget, hun bildte sig ind. Hun så sig om i stuen, hvor alt så ud, som det plejede: Vasen på det runde bord, de to små stole og det spraglede tæppe foran sengen. Ja, det var nok bare noget, hun bildte sig ind. Og hvis det endelig var rigtigt, at gulvet i det lille hus havde rystet, så var det så lidt, at det ikke kunne være noget alvorligt. Hun ville aldrig have mærket det, hvis ikke det var, fordi hun havde stået på tæer.


Hun slog de sidste tanker om det rystende gulv ud af hovedet. Det var sikkert bare en fed muldvarp, der havde kastet sig ud i et nyt tunnelprojekt et sted i nærheden – som ved et uheld havde fået jorden under hendes gulv til at ryste en smule.


Med et hop, og en let basken med de helt uduelige vinger, fik hun fat i kurven.


Et øjeblik efter var hun glad på vej gennem skoven.




Nødderne ved bækken


Felven tog en bid af et skovsyreblad. Det smagte underligt skarpt og tørt i munden – men på samme tid helt fantastisk og rart. Hun tyggede på bladet, mens hun nød synet af vandet i bækken. Hun bukkede sig ned og tog en tår frisk vand. Smagen af det kolde vand var skøn, men hun flyttede hurtigt ansigtet væk fra bækken igen. I det klare vand kunne hun se sit eget spejlbillede, og det havde hun ikke lyst til. Inderst inde drømte hun om at være en yndefuld elver eller en smuk fe – og det var ingen af delene, hun så, når hendes spejlbillede viste sig i vandoverfladen. Grim var hun ikke. Hun kunne bare bedre lide at forestille sig, at hun lignede de andre noget mere.


Hun passede på ikke at stikke sig på brombærbuskens torne, mens hun plukkede de mørke bær.


Ved nøddehækken samlede hun lidt nødder op, og kurven blev hurtigt fyldt. En fin lille nød, som hun ville forsøge at slå hul på til sin aftensmad, stak hun i kjolelommen. Den kom ned til det stykke kridt, hun altid gik rundt med.


I vandkanten stod en ensom smuk blomst med hvide blade. Når hun strakte sig på tæerne, kunne hun lige nå at plukke den uden at falde i vandet. Den kunne pynte i vasen på bordet, så den skulle også med hjem.


Hun havde kun lige nået at lægge blomsten forsigtigt ned øverst i kurven, da hun mærkede et skarpt jag i den højre arm. Det føltes, som om noget sylespidst borede sig ind igennem hendes hud.


“Av,” skreg Felven og så til sin store overraskelse, at det var en myg, der havde stukket hende. Myggen flaksede forskrækket væk.


“Åh, styr dig lige,” svarede myggen, “jeg tog jo kun en lille dråbe blod.”


“Ja, men myg stikker ikke feer,” råbte Felven efter myggen.


“Det ved alle da! Hvornår har du sidst hørt om en fe, der blev stukket af en myg?” råbte hun vredt, mens hun kløede på det røde mærke.


Armen var allerede begyndt at hæve op.


Myggen, der havde fået sit mod tilbage, svirrede nu rundt om hendes hoved.


“Bzzz myg stikker ikke feer, nej, nej,” summede den. “Men du er jo ikke en fe. Det kan enhver da se. De der små vinger … bzzz du er overhovedet ikke en rigtig fe. Dig kan jeg sagtens stikke,” summede den næsvist.


Det var lige, hvad der manglede. Nu var Felven så vred, at hun samlede den største nød, hun kunne finde, op fra jorden. Hun kylede den, alt hvad hun kunne efter den dumme myg.


“Forsvind,” råbte hun.


“Bzz … tak for mad,” summede myggen, mens den hurtigt forsvandt ind mellem træerne.


“Av, for pokker,” lød en helt anden stemme – og den stemme lød slet ikke glad.




Felven får ballade


I kampen mod myggen havde Felven tabt sin kurv. Bær og nødder lå spredt udover skovbunden. Hun skyndte sig at putte dem tilbage i kurven og samlede også den fine blomst op. Et af blomstens blade var knækket, men den var stadig smuk. Den skulle med hjem til huset i træstubben.


Imens hun hurtigt samlede sine ting sammen, stirrede hun i retningen af en bunke grene ved foden af det krogede gamle egetræ. Det var derfra, den sure stemme var kommet – og lige præcis der den store nød var landet, da hun havde forsøgt at ramme myggen.


Hun kiggede sig omkring. Det var nok bedst at komme væk i en fart, hvis nu ejermanden af den sure stemme skulle finde på at gå til angreb. Mere nåede hun ikke at tænke. Det puslede i grenene, kviste knækkede, og den sure stemme lød igen.


“Av for pokker, av for pokker – tænk at forsøge at rive mit hus ned på sådan en ellers fredelig dag.”


Felven gjorde sig klar til at løbe, men hun kunne ikke flytte fødderne af bare skræk.


Frem kom nu et pelset ansigt med små runde ører og store sorte øjne. Efter det fulgte en lille krop med en lang hale.


“Var det dig, der gjorde det? Det skal du få betalt!” De sorte øjne kiggede på hende, og stemmen lød stadig sur.


Felven samlede mod til sig.


“Undskyld, søde mus,” sagde hun, mens hun kiggende ned i jorden – som om der pludselig lå noget meget interessant lige ved siden af hendes fod.


“Hvad i alverden, nu har jeg fået nok. Først kaster du med kæmpenødder, og så kalder du mig en mus. Du er dog den værste fe, jeg nogensinde har mødt. Kommer her og forstyrrer en fredeligt sovende sjæl. Og mit hus, mit skønne hus. Du er ikke rigtig klog, det kunne være braset helt sammen om ørerne på mig. Ja, jeg ved godt, det ikke ser ud af noget særligt, men det er altså mit hjem, MIT.”


Felven trak vejret dybt, mens hun langsomt løftede hovedet og kikkede ind i de vrede øjne. Hun syntes ikke længere, at den sure mus virkede så farlig – hun var ked af, at hun havde været ved at ødelægge dens hjem.


“Undskyld,” sagde hun igen, “undskyld for det med nødden. Den skulle have ramt den dumme myg, der stak mig. Jeg vidste slet ikke, at der boede nogen her.”


Musen kiggede forbavset på Felven.


“Myg stikker da ikke feer,” sagde den – og lød i et øjeblik, som om den helt glemte at være sur.


Felven sukkede.


“Nej vel! Men jeg er altså heller ikke en helt rigtig fe,” sagde hun stille.


Det sidste skulle hun ikke have sagt. De store sorte øjne kneb sig sammen, som om deres ejermand pludselig var kommet i tanke om noget meget vigtigt. Så gik det løs igen.


“Det var også dig, der kaldte mig en mus. Ikke nok med, at du forsøger at rive mit hus ned, du kalder mig også en mus – ligner jeg måske en rigtig mus?”


“Øh lidt,” afbrød Felven, der efterhånden bare gerne ville nå hjem inden aften.


“En mus? En mus! En mus har ikke sådan en fin hale her.” Det lille væsen viste sin lange buskede hale frem til Felven og fortsatte: “En mus kender slet ikke verden lige så godt som mig. En mus? Jeg er overhovedet ikke en mus!”


Felven kiggede nysgerrigt på det lille vrede dyr.


“Hvad er du så, hvem er du?”


Det lille væsen trak vejret dybt, som om det gjorde sig klar til at komme med en meget lang forklaring.


“Jeg er en syvsover,” sagde den, “en syvsover, der bare gerne vil have ro til at so…”


Mere fik den ikke sagt. Den sank sammen i græsset under det gamle egetræ.
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Felven og syvsoveren


Felven blev så forskrækket, at hun igen tabte kurven, så nødder og bær spredtes ud på jorden. Hun løb hen til det lille væsen og tog det bløde hoved mellem sine hænder.


“Hold op, du må ikke lave sjov, jeg ville ikke gøre dig fortræd,” græd hun, mens hun spekulerede på, om hun havde ramt den med nødden. Måske var den kommet til skade.


Hun lagde sit hoved ind til den lille bløde krop for at lytte. Det virkede, som om den stadig trak vejret.


“Rrrr pyyyh, rrrr pyyyh.”


Felven satte sig overrasket i græsset.


“Sig mig, er du faldet i søvn?” Hun stirrede på de store øjne, der nu var lukkede – som om hun forventede et svar.
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